l

' Bibliobus

Q Link zum Video

‘[ﬂﬂﬂ

0 oo

00
5T
y

oo

PRANCAI



https://www.youtube.com/watch?v=laPHp5Aw7sM&ab_channel=SalahShbak
https://www.youtube.com/watch?v=laPHp5Aw7sM&ab_channel=SalahShbak
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In unserer Kulbuwrarbeil sind mache Projekte langlebig,
wihrend andere eher von kurzer Daver sind, um auf
aktuelle Bedirfnisse, Themen vnd Fragen eingehen zu
kanmen,

Die mobile Bibliothek des Deutsch-Franzdsischen
Kulturzentrums, bekannt als Bibliobes, kann rweiledlos
als langlehipes Projekt betrachtet werden, dem &5 gelang,

Prazeden: fur eine weitresthende Bildungsarbeil 2u setzen.

Dieses deuterh-franzosische Mailenstein-Projekt words
Bestandtell der lokalen Bildungslandschaft und zauberte
mil seirer Erschesmung ein Lachekn in die Lesichter
wieler Schier*innen und Letwer*innen. Der Bibdiohus war
unzahlige Stunden unterweps und hat mehr als o000
Kilometer furuckpelest, fin 2o Stadten, Dorfern und
dartipen Schulen und Blldungssinrichhungen, Dabed hat
or winder die Akivitaten andessheh des Europalages am
& Mai, mach dic Broffnungsveranstaliungen der
jahriichen Science Days Palestine® verpasst

kh mochie ganz herzlich all den Menschen danken, die
den Bus gefahren ond die geplanten Aktivitaten mit
grofer Initiative, Motivation und Hingebang in Abcpraches
mill den Partnern des Projekbes koordenler! haben, Sie alle
haben an das Projekt peplaubt und waren der [dee siner
michilen Fahrbibliothel: -der ertien in Palastina- verbunden
Durch (hren Einsats wurde die Wichlighe!! det Lesems
und Erlermerns von Fremdeprachen belont und hat junge
Memchen ermutipl, sich mit deultschen und fransasischen
Bochern auf vielfaltipe vnd kreathve Weise

auselnander Tusat fen

Hibdiobus berogens ARTIAILEIEN Wie &in Theaterworkshap,
der die elchberechti gung der Geschiechter in einer sich
anschiiefenden Theaterauffihrung thematisierte, regien
Stodentinnen, Eltern und Lehrerinnen 2u Sner
pemeinsamen Dickussion an Auf der Ramadan Tour
wurden Famdlien in Mablws, Tulkaremn, Bethlehem und
Jenin 2y elnem folkloristischen Abend mit
Geschichtensrzahlerinnen. auf Offentiichen  Platzen
eingeladen.

Dieses Magazin wurde verdflentlicht (digital und gedruckt),
um Auf Wiedersehenlzu sagen und die Geschichte des

Bibhiobweses 2o dokurmenteifon, wn dieses emnzigariips

Frojekt in lebendiger Erimnerung 2o behalten. Hoftenilich
bringt e5 ein strahlendes Lacheln Ins Gesicht aller, die
durch diese Seifen bilattern

Aul Wiedersehen druckt avch den Woeesch aus, dass man
sich eines Tapes wiedersieht.

Mana Kriegher
Lelterin des Goethe-Instituts Palastinensische Geblate
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I cir cuthoral work, some eolects have lasted for a long
time whereas others have been more transient in nature
responding o cuerent nescs and acute themes and questions

The Frenche-German Cultural Centers  mobile  library
bus, known a3 the Hibliobus, has undpubtedly Deen a
long-lasting project and managed Lo sef a precedent foo
edicational outréach work

Thiz French-Cerman-Palestinian  milestone  project
has become an Integral part of the local cultural and
educational landscape and made an enormous impact,
bringing smilles to the fates of many puplis and teachers
The Bibliobus has been on the road for coundless hours
and covered more than BS00O0 kifometers on its tours
to bowns and cities schoods, and educational cenbers,
neither missing the Evrope Day activities on May B nar the
opening wessions of the annual Science Days Palestine

| wvouid ke o thank warmily all the individusls who deove
the bes and coordinated with great initiatrve, modivation,
and dedication and coordinated its activities with the parfners
of thes propect. They all beleved in the project and were
committed B the idea of 3 mabdle |ibrany bus -the firct ons
in Palestine. Their contribution highlighted the impartance
of reading and laarning foreipn languaaes and encouraped
young people to engage with French and German books
in @ multiplicity of creative approaches. Bibllobus
redatied activibies nciuded a theader workshop that bid o a
performance that highlighted pender equality and engased
studends, parents, and teachers in a discussion. On bour
during Ramadan, we invited families from Nablus,
Tulkarem, Bethlshem, and Jenin to join storytellers
for an evening of tales and folkhore in public places,

This mapazing is published (digital andprinedto say
poodbne and dotument the life of the Bibliobar, aiming o
keep alive the memory of this unigue project. Hopefully,
it will put & radiating smile on the face of whoever leals
through Its pages,

Ayl Wiederseherdpnificantly implies the wizh that we
shall see each olher again

Mana Krisgler
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Le Baibiiohir et une bradoction fondréte de ndlre coopération franto-allsmande &n Palestine, renforcant e liend éntre fos triols

cultures. Depuis 10 ans, 1l traversa e pays en élablissant un dalogue undgue 3 travers des activités ludiques, de (iftérature jeunesse
e des programmes aducatifs Cest une belle pape gui 56 loume, lessant place o d movvisux proets gue nous sammes. impabents
de wis préanter

SacfanG CampOpiand
Directeur de Mnstitut francals de Ramallah

L] |
The Bibfinhues i a concrete frandation of our French-Cerman conperation in Palecting. strengthening the links between our thres
cutbures For 10 vears, i§ has orossed the country establishing a unigue disiogue Brough fun activities, children’s literature and edy
cafional progroe s a beautiiul page thal & burming, keairg room for new projects. e we look foreard (o presenting bo you

Siefana Campopians
Executive Director of the French Institute in Ramailah
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Homimen Konnen, dann mussen die Buchear

St A0 betreibl das Loethe-brstitul Palastinensesche
Cebdete In Jusammenarbeit mit dem Institut Frangads eine
Fahrbibdiothek fir Kinder und Jugendliche
FAirsgangssifupton war die mngeschrankie Bewismgsdreihet
im besetzten Westjondanland

Menn die Kinder nicht zu den Blchern kommen konnen,
dann mussen die Bucher Tu den Kindern konmen ©,

Unter diesermn Motbo worde 2000 eine Fahebibliothek eipens
fur dis Loethe-Inghitul m Deulschland angederiigl

Seither besucht sie repeimafilg von September hiz Mad
Schulen In den Palastinensischen Gebicten, an denen
Devtsch vnd  Franzisisch als: Fremdsorachen unterrichtet
WEMDEn

Zueatzinch fabrt das Tamer instibude for Community Educaton an
den Worhenenden mit dier Fahrbibliothek in enthepens Dorfer,
in denen #3550 gut wie keine Mediemversorgung gibf In
den Sommerferien wird die FahrbibBiothel: aufardem vom
Qattan Center for the Child in Kooperation mif dem Tamer
Institut in Gaza betrieben. Mehr als 300 Tage Im Jahr ist die
Fahrbibdiothel im Eirsat2

Dr. JOrg Schumacher [ Samira Safadi
Dieser Artikoet it fm Marz 2004 bm Schoefler Magazin
erschienen
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Hassan and Nadla are everywhere

Micht nur Innen wertvoll - auch auen
ist der Blcherbus 2ln Kunststick

Die Gestaltung der Karosserie wurde won Mad)a
Budde entworfen unter der Verwendiong von
Maotiven des palastinensischen Einderbuchautors
Hasan Hourani.

Madia Budde (geb, 1967) erfraut mit Thren skurrilen,
fantastischen Bildern Kinder jeder Alterssiufe. Sie studierte
von 1993 bis 2000 Kommunikationsdesign an der
Kunsthochachule Berlin-Weiensee und am Roval College
of Art in London

Mehrere Male besuchte Sie Hamallah, wo Sie Warkshops
fur Schiler, Graphiker und lliustratoren durchfihets:
Hatan Hewrani (1974 - 2003 warde in Hebron pebaren. Er
studierte Kunst in Bapdad. 2001 ging er nach Mew

York, wo er das Elnpersonenstick _One Day Dne’
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Hassan and Nadia are everywhere
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Bel meiner ersten und sehr aufregencon Roise noch Famallah s a7l 0y Ba gl pand, Ion ole j Jas
wurde mir vom damaligen Goethe- Irstitutsieiber, Jong Cubolid 054 s 5 .l [, PO £

Schurmaches das Projekt des Bibliobusses in Palasting 3 t”:.l::. . ILHE_JH %
vorgestellt Die idee, sine mobile Bibilothek in P g o A ke A S

alle Geblete des Landes zu schicken, hat i P ORI T g g PV RS
mich sofort begeistert und ich habe S T '} PR T 3 ) B
b e - L — il

parn den Auftrag ur Cestaltung

Ubernoeminen. For dieses zunachst
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deutuch-palastinensische  Projekt
sollten rwel Humsller aus den (-
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milerander verrsdhen, kb habe
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Wie kommt die Blene autl den Bus?

Night” im Gebaude der UND auffihrte. Hier setzte er | 3 aalo i LR il o0 ol il any el
auch sein Kunststudiom fort. Im Augest 2003 e FNETRDWES | TR NIER B
verbrachie er einige Teit in seinem Heimatland Beim o LN ; 1 i A

sthwimmen im Mitlelmeer ertrank er n der Nabe des o it Lﬂ rhsd "J A G »
Hafens von Jaffa. Mach seinem Tode hinterliel Hasan R
Hourani ein unvollendates Werk, das Kinderbuch b o g datandl s e S 1 i b
“Hassan Everywhere”, Zehn der geplanten 40 Bilder  JLhadl e Lal s ool Al odSa (K s e o ey
sind erhalfen. _Hatsan Everywhere® verkbroert e . e, L Ca yaf g UL | L e
sowohl den Reisenden der arabischen Lander als avch 4 & g:ﬂ'lf] i 3 d g .

den Wellenwanderer durch Raum und Zeit, vom alten i g i g Ayl pos Ot
Agypien bis zu den den Walkenkratzern New Yorks i

Source: Marianne Bielitz) Al-Manaramagazine. 2080

Il n'y a pas que I'intérieur qui soit précieux, de l'extérieur aussi le |
Bibliobusest une euvre d'art.

Cest Nadja Budde qui a conqu I'apparence de la carrosseriesen utilisant les motifs de 'auteur delivres pdur enfants
palestinien Hasan Hourani NadjaBudde, née en 1967, ravit les enfants de ious 3gesavec ses images éiranges et
fantastiques. Elle a étudié be design et la communication entre 1993 et 2000, a l'école ces Beaux-Arts de Berlin-WeiBansee,
adnel quau Royal College of Art de Londres, Elle a visité Ramallah & plusieurs reprices o0 élle a dirgé des atefiers a gestination
desenfants et des illustrateurs.

Hasan Hourani (1974 - 2003) est né & Hébron, Il a étudié les Beaux-Arts & Bm:lad.llés! partid New York en 2001,00
Il & expocé son euvre personnel e «One Day One Night dans INmmeuble des Nations Unles. Cect 1a.guil a continuésss
€ludes. En acOt 2003 il et venu passer guelgue tempn dans son pays natal. Locs dune baignade en Medilerrange aux
abords du port de Jaffa, Il s'est noye, Hasan Houran| laisse une geuvre inachevée, |¢ livre pour enfanis :

=HassanEverywheres. Des 40 Images prévues, Saules dix ont Séréalisées <Hassan Everywheres incame le ~JiE

voyageur |35u despays arabes, mais ausi un nomade cosmigue qui traverse espace et le temps. de IEgypte
antigue aux gratte-ciel de New York 5

Samnen cpeken shch vor bypisdhen
Fancramen ab, meisters aus der
Voeeiperspekiinae betrachtel Die Figuren,
oft Tiere ooer gefiCeeite Wesen, schweben Ober
Landschaften und Hausdachern und sehnen sich gans
offerachihich nach Frethest. Dee idee, Ober diesen ganz
typischen Déchern, Tiere fliegen zu lassen, die Literatur
mit sich trapen und damit eine besondene Form der Frashest
Bringen, lag rabe Die Uriselzung hat viel Spak germacht Den
Bibliobus selbst einmad in Gaza-City 2u sehen und personfich
umruncen U drfen, hat mich besonders pefreut

rrich im die Malerel des leider vial
u frh werdorhensn  Hunsters
Hesan Howant wirtiefl Hourants
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Marcihe |ceen sind 50 enndach wie uber Teugpend.

Wenn wepen der eingescheankien Bewegungsirelbet
palastinencicche Kinder nichf fu den Blchern komemen
konnen, missen die Bicher eben zu den Kindern reizen
Wie? Lt esnam Bus Wie ol der assehen? Einladend und
bt Das waren vor 7ehn labren sehy verkarst die Lerlegungen,
dhe im Fetruar 2001 zurm Start &ines auferpewdinlichen Frojeks
Zur Literabur- urd Liseforderung pefulet haben, Stets met an Bord
uber tausend Mechen TUr Kinder und Jugenchiche aut Aralisch,
Uetsch und Fromposrsch, Unzahlige  Biometer, Scholbeacs
Wiorkshops, und Sommemineranmme saater peht der Bus nun aulf
weing letrie Fahrt

Fir méch Ist die Fahrbibliothel mit wielen Erinnerungen
und Bepegnungen verbunden: die Konzeptionsphase mit
Antragen und Ausschrelbungen, das Imteresse und die
Begeisteryng bei allen Beteilighen, der Umbau und die
Uberfihrung des Busses aus Frarkfurt am Main und der
Besuch bel der Familie van Hassan Howranl und deren
Erlaubnis, Mokive aus dermn Buch Hassan fikul al alam® auf
dem Bus mit den Blcherbienen der deutschen [llustratorin
Madia Buode 2o kombinieren, Dee frobliche und MNeusgier
werksnds (actaliung hat gane sicher sdnen urverzichiharen
Beltrag zur Sichibarkeit wnd dem Erfolg des Projekds
pelerstel Maturlich swdh die nie eonfachen (aber mmer
lohnendan) Ubserfihrungen in den Cazastreifen und zurick
nach Ramallah und die Begeisterung, For die der Bus an
allen Orten gesorglt hat, die & mit Projekben und ldeen
werbunden hat

Vor albem denke ich aber an die vielen tolben Kolleg"innen
pnd Partier Im Deutsch-Franzdsicchen Bulturzentrum
damals vor allem an Samira Safadi Marianne Bislitr, lonas
¥itsch, Regine Kiepert und Sudrey Cosusec, im Tarmer Ittt
an Fenad{jubbal, Ahmed Ashitur und Mohammed Soliman und
in der QattanFoundation an Reem Abu Jaber und Nehaia Abu
MNahie, die alle den Bus 2u einemn Erifolg gemacht haben. Und
fetzt kann ich auch werratenc auf dis Buskoordinator'innen
war ich immer ein bisschen nesdisch, well sie ohoe £eeiliel
den schonsten Job am Institut hatten !

Eigentiich schade dass 5 20 etwas hier in Mew York nicht
gibt.

Oir. J&ng Schumacher, Lelber Goethe-Institut New York
Jarg Schumacher war 2009-2014 Lelter des Goethe-Insti-
futs Ramaliah
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Ramallah von 2010 is 201

Dée Faszade des Busses ist - aus dem Buch Hassan Every-
where™ und der erste Hall des Busses war damals bel der
Mutter de< verstorbanen jungen Hatsan Hourani

Ihr hatten wir Blumen zum Muttertag (herpeben Dis
Cenchmigung fur die Zeichrungen auf dem Bus hatfen wir
wian seiném Bruder Khaled singshall

Ausschiageebend war damals auch, dats Joerg den Bus
finanziert bekommen hal Halle er nichi an das Projekt
geglaubl. ware &5 michl entstanden.

Samira Safad) isk jetzt Lelterin der Bibliothek im Costhe-
Institut Sofia

™
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|DDUSHOOrdinatorin van 2011 bis 201

Bei meinen Sthulbecuchen im Westiordanland gab o5 eine
Schale, an der ein ziemlich raves Kiima herrschibe. Deort
wurde in der Schilpouse pnser Bibliobus regeimalig von en
ergicgeradentn, tobenden Jungen gesturmb die sich im Pulk
in den Inrenraism drangten, Brmten und mit den Bichern
herumwarfen. An eine verminftige Bicher-Ausieihe war
dabel nicht 7u denken Ein Plan musshe hert Die [Eautestsn
und wildesten Jungen habe ich in den _Mitarbeiter-5tand
erfoben und ihnen Uniformen” i diesem Fall Warmsesten
erit eimerm Biblinbus-Aufkisber und dem Schriffzug Securi-
ty", ubergeben Der Plan ging aul. Mit derselben Energie und
Harte mat der she vorher den Bus gestunmt hatten, haben
meine stofzen, jungen Mitarbeiter® nun filr geardnete Vier-
haltnisse urber ien Mitschdlern und rund um den Bib
licilbues herum pesorpt. Sie waren dabel nicht impertich
im Limgang mit inren KEameraden, es galb mweif-

elhos ein paar blave Flecke.
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https://www.youtube.com/watch?v=n7YR_tfhxqM&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=n7YR_tfhxqM&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
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Audrey Cogulec: —
Coordinator of the Bibliobus 2013-2015

| consider myvsalf the luckiest person on earth to have
hadd Ehe chance to cocrdmale the Biblhobus project hor
bwo consecutive years, Mot only thic peoject made and
unfortunately still makes 50 much sensé and responds o
an aCtual need in @ context where children s moability and
access to culture is constantly jecpandized but also the
whaole concept 15 fun, joyiul, based on wnversal valoes of
gxchanges, and sharing. | will forever cherish the memo-
ries | kave in schoods with kids and their amazing teachers
who made each day a blessing for me, discovering the
beauby of Padesting dondng in the mowatains of the Jordan
Valley or in the green fislds towards Jalbaun | cannot
even start counting the nomber of people who waved at
me on the way with kKindness or those who helped me find
my way §0 Yata Dura or Al OQuja The Biblistars carried

bookes and oy everywhene i1 wenl.
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Coordinatrice du bibliobus de 2012 a 2013

La libeertd de mouverment dans les territobres palestiniens
sl sivirement Hmilde par un tolal de 630 blocages g
rend 12 visite de |'institug Coethe plus difholle. Cest powr
cette raison quien 2011 ke projet du = Bibliobus = a @
lancé afin de rendre accessible les livres de La bibliothégue
allernand-(rangais-arabe aux enfands ef adolestents, Lob
jectif du projet n'ect pas sevlement la promotion de la
lecture par le prét de livees, mais aussi Naccompagnemeant
créatif powr appuyver les competences en langue dtranpers,
Le deuxieme element majeur du Bitdiobus est la participa-
fion & des événements ponctuels & grand public, lobjectif
est dinformer le grand public sur le projet et dintéresser
e enfants donl Nécole n'est pas desservie par le Biblio
bus, aux livres
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sophie Ataya vt A lduall 4 ofhall 44w A (o090
Bibliobuskoordinatorin von 2015-2016 ' YaiiY.10 U_;I,__I"'.'“ il

Lie Leik mit dermn Bibliobus war 2ebe bereichernd. Die Kinder
ured ichi hatten wiel Spad | Deudsch aud eine etwas anderne
Art kennenzulernen als nur im Unterricht. [ch erinnere mich
daran, dass besonders das Spsel Tabu den Kindern sehe viel
S5palk gemacht hat. Beim Beschreiben, Malen oder
pantomimizchen Darddellen von devtmchen Wortern gab s viel
Celachber,

Am melstén habe ich die Kinder und die Arbeit mit
inmen wermisst. lch kannte alle Kinder und wir haben
s auleinander und aul die Aktlvilaten mitéinander
gefreut Die vielen affentlichen Veranstaltungen, in
denen der Bus mitgewirkt hat, die Rinderfestivals und
die Geschichtenerzahler-Tovren, waren definitiv die
Highlights melnes lahrés als Blibliobutkaordinatarin
Uiars Projekt wear eine 50 wunderwolle nrbiatinee und hal emen
wehr profen Bestrag fur die Blldungsarbedt peleictet Ich finde
&5 sehr fraurig dass das Projeld mach %0 Jahren zu einem
Ende kommt, aber alle schonen Dsnge mussen wohl auch
irpendwann zu Ende pehen, damit neve Ideen Pladz fir eine
Wmeetzung finden. loh bin ehr dankbar und rfrob uber das
Jahr, das ich mit dem Babliobus erleben durfte,
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shadi Dawod
Coordinator of the Bibliobus 2017-2018

To all the wonderful (eachers and students, who | et duremg my visils, your molivation, kendness and inferesting per
sonallties will stay in miy memany forsver, Yiou showed me the beauty of Palestine and the side that 've never seen. | am
truly blessed. Az life always moves on, o | do
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Hamza Albakri and Amira Tamim:
Coordinators of the Bibliobus 2018-2019

I was a pleasure Uhal we worked on this project and wene able o reach schooks oulside Ramallah snd children wiho really
rieeded Some motivaton, ideas, new games and Supoort 1o bearm lanpuapes and discover alternative ways of leaming We
were happy to take the bus every morning to po and enjoy our time with the children Most of the time, they
veereexiremely extibed (o meet us, simply betaise wie made them taugh, had a chat, and did not foliowy the classrodm rules.
Wie simgly wanted to learm in & fun way
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Diaa Amori:
coordinateur du Bibllobus 2019-2020

Efre un responsable de bibikobys veut dire Stre un porte-parcle die 13 oulture et avoir Mooporfunité de travailler avec des pens divers
ef de pouvolr gpprendre aver e des nouvelles choses. De Romalloh & Jlenin rt-de Bethichem & Jericha, [e bibliobus
rouidnl pendant des heures pour mefine n SeUre U 65 Wsoapes des enfanfs

On powee ensemble on Sourit snsemble on rit encemibde mais & ples impartant Cest qu'on apprénd ensembbe Je mé rap-
pelle une fois quand ["al donné un cours sur la santé mentale et le mémaire parce gue ce sont des sufets oul ne sonk pas
sy abordi=s dans les éoodes ef les enfants Eaent tres ravis do oours.

Enm plurz, le biklinbue avait un rdle trés impartant & répandre L cuthore de [a lecture parmil leg éléves et de et rendre

plus interesses a la langoe et la cullure Trancarie el allemande

14

\ Link zum Video

1] !JZEZ-CI !1|:| IZI-!I I!

@ ‘% Bibliobus

=t bt =il L=t = L BUANL ] )

Wahrend der Ceschichienerzabdartour, die régelmagig vom
Tamer-Institut weranstalted wird, gingen im Februar 215

vier Leschichienerzahier mit Micaela Sauber von Sonytellers
without borders’ und Fidaa Ataya mit dem Bibdiohir auf Tour

durch das Westjordanland
[} {1 k

Las Festival Muwar Mistan wird jedes Jahr im Apall von
der Sladiverwallung Ramalial in der Alkstad? von Hamallab
arganiskert. Van 23 bis 208 war der Bibliobus dort
regelmalig mit Aktivitaten wvertrefen

cClence days

Since 013 Sclence Days Palestine has demanstrated inits
annual festhval days thak scientine IS5Ues can bé aoressibie
and entertaining. Since 2013 the Bibliobus Is participating
in this event.
For the opening of Science Days Palestine in October 2018
bopether with Yallah Exchange friom the Universiby of
=hesgen in Dermamy e kids were baking and descorating
edibe poons
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https://www.youtube.com/watch?v=WPulWRAmXB0
https://www.youtube.com/watch?v=cVLNrSUGvvA&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=WPulWRAmXB0
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Muoblle Ciné-Kino 2017

Link zum Video \' 2

The mobile cinema which took place in May 2017, was one of the most successil projects with Palestinian chil-
dreq in villapes and refupse Camos,

Tepether, the Institu francals, the Goethe-Institut, the Palestinian Seraj library netwoark and the Biblichus went
out everyday to a different location b0 screen stories from the German TV <how “De Sendungmit der Maus[The
Show with the Mouse)l on thie big screen of the bus. The children were exgited, corious and invited to ask their
guesticns. On the final day of our tour, we created a university for children at the Al Quds University where
prodessors fnom the Untversity partickpatind (o arswer Lhie childoen's guisstsons,

The Program was accompanied by Mils Straatmann, & German writer who documented a tour of the bys and
presenied his literary impressions at the Frankfurt Boak Falr, The mobile cinema was afso included in a panel on
rraabibe libraries workdwide,
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summer in Gaza

Ewvery year the French-Cerman Cultural Center lend the
Bibliobus to one ol its most imporiant partners, the Tamer
Insbitude in Gaza

For three months, the Tamer Institute conducted different
acinatie stpeling (B, refugee camgs, schools and sofme
kndergartens in manginalized afeas in the Caza Hrip such
s, Beit Hanoun, Beft Lahia, Jabalia, Huseirat refuges Camps,
Khara'a in Khan Youns and Al Khirba in Kalsh that have no
accessibality to librarkes nor (0 eaming spaces The Biblicthus
activities plan included storyielling. expressive arts, neading.
cinerma and radifional games

It summer 2019 the Tamer Institute inbegrated the Bibliobus
&5 A part of the Natbonal Reading Campaign. The: campalgn
was a comimunity-based project entitled with "The Jar That
Became a Galaoy”, which is an annual event that represents
the core of Tamer Institute's programes

More than 300 inttitutes, organizafions, ministries
feulbure, education, and youth), #nd individuals were in
terested and participated i this campalgn, We ane <o proud
that our Babllobus was part of it (oD
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https://www.youtube.com/watch?v=4cn5kPpj3Nk&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=n7YR_tfhxqM&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=4cn5kPpj3Nk&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=cVLNrSUGvvA&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
https://www.youtube.com/watch?v=4cn5kPpj3Nk&ab_channel=Goethe-InstitutRamallah
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q |
The Ramadan tour 2019

The Ramadan project was one of ow most successivl
projects we did _ with the Biblichus. 'We did a series of
#x events in different Cibes: Nablus, Jemin, Sabastia and
Tulkarermn, The events varied bebwisen him screenims for
short films along with meesical conferts and storytelling
with handicrafts for Hamadan. All the ewents ook plaoe in
putdic parks except for one storytedling event, that was in
a cultural café im JeninThe ks has amazing equipments, a
wery blE screen, and projector and sound Sysberms.

(Amira Tamim and Hamza Eakri)

Theatre workshop in Aladwyeh
School In Tulkarem 2019

This project started on February 2019 a5 a partnership with
Tamer Institute and Halima Khrizsha Schaal in Tulkarem
[ jchea of the workshop was young female empowerment.
It aimed to give the girls an opportonity to think about
zociety. the conditons of 'women in Falesting.

The task ws 1o read one of bao books, to disouss them and
to wirite an own text Far this praject. theé girls réad 3
bibfingraphy about Fadwa Tagan. By the end of the waork-
ehing, they were shis io create 3 small plece of theater with
the support of two professional trainers recommended by
Tamer [nstitute - Mustafa Staitl and Saad Mahfour
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We say 'Good Bye, dear Blbllobus’

Leider habe ich es schlichbweg vercaumt einmal mit dem
Bibdiohues 7o etner Schule Ty fafwen tnd mir anruschaoen
wie begelstert die Schller®innen von dem Bus sind. Das st
phwat, was ich tatzachlich berese Ich erinnere mich aber
an eine andere Art der Erfahrung, die ich mit dem Bibliobus
pemacht haibe. Yor vier Jahren fule ich mit der darmalegen
Instifutsleitersn des Coethe-Instituls KRamallah, Lowra Hartz,
rmach Caaza, wm den Bibliobus wieder nach Hamallah 2u
bringen, nachdsm e dral konate m Gazactredfen war und
dort won unseren Partnem fur verschiedene Aktivitaten ge
izt wuorde, Kurz nach dem Grenzubergang Erez fubr der
Bur picht mehr Wir muesten am Siralenrand anhatten und
riefen den Abschleppdierst an, der uns erst mach einigen
Stunden abhoite, Wir hatten derweil die Kinderstthie und
den bandertizch aus dem Bus geholt wnd i Srabengraben
aufpestelil Fur Passanten sah das bestimml Diermbich
merkwurdip aus.

Fur mich ist das Liesen von Bochern efwas setr Wichies
wnd in meiner Ermneruong sbehl der Bitlobus wor alben
Dhiregen dlabur, Br wnd dii Akbinalabon, dee von unseren
Bitdickuskoordinator innen  durchgefubet wordsn, wanen
sicher auwch oft efng willkommene Abwechsline

um sonst s durchstrukdurierten
Srhulafitag Schon allein das Desien
des Buses war 30 bezonders und
wirkte o einiadend und nicht zu
verREssen dei kdee hinter dem
Profjekd Kander und
Juprrdiche 70 erreichen,
die . wielleicht  nicht die
Moghichkeit  oder  Jait

Der Bom war vnd bt
ginzipartigy und war
das Aushaneeschild des
DeutscheFranaastuchen
Eulfurzentnams
Viele sind uber den
Umweg des Buses zu
uns gelangt, sodass er
uber dig Jahre unbewusst
och eine grobe und anhafim:
che Werbeakdon fur dos Jerlrom -
war, Yo mener Sewte hey moche
ich den Personen danksn, die disss
hde hatien und e umgesatst haben!
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We say 'Good Bye, dear Bibliobus'

Wahwend meiner Jesl am Coethe-Institut richieten wir fur
die Eraffrung der Science Days Palestine elne Sinnesstation
im Biblichus ein. Kinder konnten horen, riechen und fihien
g damil e Sinnesorgane nuizem und ee Wahrnehmong
etarken Der Bus war sin besonders aufregender Erfahringsort
neben den anderen Aktivititen der Sciences Days Palestine

Auch vwenn kh in mainer Jeit am Loethe-lnsttut nicht
direkt mit dem Bibliobus mmammengearbeitet habe, so
habe ich dennoch unrmitbelbar e Virbindung 2u meines
Kindheit pesehen und finde erweiferte und entlohaliverte
Hikdurgsarbeit fur Binder wvnd Jugendiche sebr wiching
Durch desn Bucheer bus der wochentlich in mesin Dorl kam fing
ich als Kind mat dem Leten an und ich stedle mir wor, dass
&5 wielen Bindern und Jugendldhen in den Palsstinensischen
Detiaten eberco ging wie mir, Dar Biblicbus hat Kindern vnd
Jugendlichen in den Paldtinersizchen Cebisten die Mogichi=it
erpgeround in die deuliche Sorache Tu schrsppern wnd Bul-
tur Tu erleben; ein wunderbares Angebot!

] |
Latifeh Abu El Asal, Goethe-Institut

| never had the opportunity to go to thase places the
lbrary bus visited doe to the paboee of my owork o8 e
center

The B=autiful bus goes to and from places and schools that |
o ook oy, and | can imaging the hapoiness ol the dhildren
welooming it. | think it was a great idea and | fes! everyone
wing worked with It was hapgy to b2 a part of It

|
Wafa Masoud, Goethe-Institut
What | loved about owr mabile bus projecti 5 the fact that
iL was Lhe hirst of its kind in Palestimell provided access
o areas in the West Bank and Gaza Sirip that we could
mat access before (o reach people who could mat réach the
French-German Cultural Center in Rarmafish
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We say ‘Good Bye, dear Bibliobus'
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Wir weerden dich vermissen, lieber Bibdiobus!

Eigentlich kann ich mir unger Deuksch-Franzosisches
Kuilharrentruen ohne dich, lieher Riblinkoe, gar nichi vorttellsn
Du pehart 7u us - wie die vielen Sprachen, die bel ums
pesprothen werdin

Werm ich an dich zuruckdenke, dann derde ich auch an desne
widhien engagicrien Begheterinmen, deg dich Zum Lelsen
erweckt haben, an die viesen Male, wo du diese auf die Probe
beim Einparken i urserem engen Hof pestelit hast AL allen
Fesben und Yerarsialturaen warst du die Altraktion mif deinem
crhdnen hunten Bauch Wo du aftauchiest da pasclerte
ehwas Du und detne Fahrerinnen, i wart immer ein guies
Team

Jedes Jabr verbrachbest du désne Fersn m Gaza wod wir kanrien
deine Ruckishr mach Ramalish kaum erwanten. Danach schautest
OU mmer 8N bisschen mude aus. aber nach einsm IntErsnEn
Pliepeproeramm warsd du schndll wieder (i ond konntest
geine Retse durch die Westhank wibder aulnehrmen,

Jetzt st desne Herse aks Babiiobos nach W) Jahren 2o Ende,
alher wisllsicht sehan wir uns eines Tages wieder
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We say ‘Good Bye, dear Blbliobus'
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Als Deutschishrerin an der Ev -Luth. S%chool of Hope habe
ieh cden Bibliobus schon 20013 kennengelernt und bis
hieute hat der Bus ursere Schule regalmalig beschs

Meine SChuler haben sich immer aul die Stunden
mit dem Bibliobus gefreut, denn die verschiedengn
Sprachsplele und Aktivitaten haben
ihnen groten Spak gemachl.

Hier kormten @ thre Deutschleenninise
coeiierrsch Ersetsen und hor s owar e
ke todles Erbebnes mil Sen devtschen
Frenalingen, dei cin Bus mistsiens beghaied
haben, kommoniziersn 2u konnen, Fur
witle Sohider war der Biblichys O ashe
Bepegnung mit einem Bibliotheksoystem,
in dem man Bicher aurkedhen kann und
auch wisder nurickpehen muss

Uer Bibliobus hat auch die staatliche =
Mew Al Bireh Carls School besuchE, an
gder ich ebanfalls Deutech unterrichta

Ein Besuch dort =2 mir in hesnndersr
Erirnerung pebfieben. bel dem die 1
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alteren Schulerinnen einen Film zu f ’j e e LAL G 50 ot il Bl s
einem Kéiner Repaircafe pesehen . y i e, o) ol ol
haben Dieser Film hat sie faszimert ’i_ 4 S Pl e A PR ey

Sie haben ebenso. gerne bei den
Sprachsplelen mitgespiell

Als Lehrerin werde ich den Bibliobus auf jeden Fall
vermissen und ich bin mir sicher, dass auch die meisten
Schiler den Bus vermissen werden.
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raemina Macri R
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Als Deutschlehrenin habe ich mech
e Uber die  Jusamimenarbeit
mit dem Biblichus pefreut Sie
war eink einzigartige Erfabrung
fur uns Lehrerinnen wnd auch fiir
die Schulerinnen

Es gibt wigle schone Erinnerungsn,
die wir mit dem Eiblsobus. tedlen.
e Schuolersnen haflen  mmer
viel Spab, besonders bei Mimik- und
Lot pamersam milk Hamza
Lnd Amira,

Wahrend der Arbeit mit dem Bus
by e weir edn eriohbes Bewussisein der Scholerinmen
fur das Lesen und Auslethen von Buachern

Was uns Lehrerinnen und SchOlerinnen am meisten
dugulekam, war dee auBergewohnliche Almosphare, die wir
mit dem Bus erlebten

Bayan Zakarneh: ] |
samiha Khalil School

Bince | started teachimg the Cerman language in some
public =chogls in Palesline, we
have besn in constant touch
with the mobsle- lbrary bus of
the Goethe-institut, this project
aimi to encourage students lo
réad in several languages,
most notably German and
French

The maobile library bus had
an effective rale in spreading
the culture af reading and
emphasizing Its Importance
among students, and petting
to know the various library
departments - throvgh  several
wisils (o the instiivie’s library,
The entertaining  non-foutine o8-
mosphere that the bus usad to give 5 what we will miss
the most In our school after its absente, as the bus visils
was what distinpuiches the German language most from the

strest of the sobjects.
Iri.the end, the experience of working with the bus and the

. o IErEw in charge of it ocver the years was a unique

! ,E:hultmu: that took the shedents and teachers oud of |

cphesend the raditional curriculum, and it madi the
studunts bave the German language.~ . i
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wlgussall Enam gale (uaseall 3

oo +4000

Number of Facebook fans

+4000 Fans

alaiipll 4 gl
s Bibliobus

Oje o an (pan 53 alnidall adfall Gl

ik 9128 will Cilesgg

In Gaza the Blolobys targeted E 3 places
and reached 9 ]_2 B children

=

ojloluall wiSll 3ar
2017-20M u djiall  pn

Llis 12.379
Mumber of borrowed books {2071-2017)

17.379 BOOKS

05770

Jobal lasl (o

770 Km
of separation wall

1
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10.000

._th.l-l:! g :DJ'III u1|.|: u"lhl”: Al

gl el o eyl Jlaa ks Sn.mp‘lli_
aassll aocll §goglao o o 0 B i TR
Numiber of beneficiary students (irasg Gle Glan 15/ mayao 35 (oilao])
+10.000 Number of visited places in Palestine

STUEERTE |0 ThE WeST Bank senaals +50
[l 0=, WISEOO | Ehe WARSE Bain

351 alfiinf Ll )i n'_iﬁul :'.H.'|||| Ll |_.'|.|J| IJ.|.|.|:|_|'_IJ| |,_,u_||.1_'IJ'; T

IFghen ?Eqﬁmn'ﬁﬂn ilak ﬂ.u.l_]lﬂ E
‘ Hurmiber of visited French sohols
At the tiné-Kinoproject 331 8 French schools
ChilGrentrem E VRS participated
and ?5 volunteers supporied

Wlm < ol
2= Bibli obus

ama

Eﬂl’l’Ht
INSTITUT

lq.ljil'.u:l il l....l|.|.u:".]l|"_'|..'l| i 1
at 86000

Kilometers driven

86000 Km

(25 schaols In totalf 15 pUDIE Spaces and parks). ['r. 'ﬁ? s
L]

Numibes of project Coordinators

9 coordinators
e o

Igyiglij Zamd o il Axilod W gusdandl 3o
Ll.l.liJ:Ll:' 7
Number of visited Corman schools
7 German schools
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Many thanks

We wolld |k to thank sveryone who had this wonderful
idea

tamira Safaci and Joerg Schumacher, who believed in the
bus and made this idea possible

Hala Khaileh for the support on the French zide

Marfanne Bielitz for preparing the project and coordinating
it

Al goordinators, nterns ciiural volunteers and volundeers
wiho have filled the bus with life for 10 vears and without
wihoem the Bibliotus swwould not e been possible.

Spiecial thanks 1o

Janas Witsch {first coondinator of the Bibliabus In 2011)
Andreas Lischow (intern and libeary toordinator ln2014)
Saad Fabadi (valuntesr)

Lecnie Schwinn, Birte Freer, Michelle Greiner (cultural vol-
unieers)

Farah Najjar {volunteer)

Handn lbrahim {project coordinator for the Cind King progect
and many other acthvities)

Ihanks alio Lo all the volunteers at Birert Unibeersity from
the DaF courss whio thought about games and activities

Wir mochten uns bel allen bedanken, die diese wonderyodle
ldee hatben

samira Saladi vnd Joerg Schumacher, die an den Bus
peglaubt haben und diese |des moalich gemacht haben,
Hala Khalleh for die Unterstitzung auf franzésischer Selte,
Marianne Bielitz fur die Vorbereltung des Projektes vnd die
Eoordinierang

Allen Koordinator Tnnen, Praktikant ' innen, Kulfumseitfrebaillipen
und Frafwillipen die dén Bus 10 lahre lang mit Leben arfiallt
haben ungd ahne gle der Bibliobus nicht morlich BEWEIER
Ware.

Besonderen Dank an

Janas Witsch {erster Koordmator des Bibliobysses 2001)
Andreas Losehowy  (Prabktikant. wnd - Bibliobrskoosdinalon
2014)

Saad Zabadi (Freiwilliger)

Lesonie Schiwinn, Birte Freer, Michesie: Greiner (Kuttunaeitfretwillipe)
Farah Mallar (Fretwillige)

Ranin Ibrahim [Projekiioardinatesin fie das Cind Kina Projekt)
Herzlichen Dank auch an alle Freiwilligen des DaF
Studiengangs an der Birzeit Universitat, die sich Gedanken
IU Spielen und Akthvitaten gémacht haben.

Credits:
Content creators and coordinatian:
Amari, Dagmar Schnelder
ranslation. Diaa Amori, Ahmad Abdethalim
Deslgne Maher Fares
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Remerciements
MOoLE remencions tous teus aul ont participd & o8 merved s
proget

Samdra Safad] et Joerg Schumacher, qud ont cru au bus et
ont rendu cethe [dde poszibie

Hala Khaileh, ancienme médiathécalre de 'nstitut frangais,
pouar son soutien

Marianme Bielilz pour la préeparalion el fa coordimation du
profet

lous les coordinateurs, stamalres, DEnevoles O |a culture
el biEnévoles gui ont remoll be bus de wie pendant 10 ans
el sans gui ke projel du Bibliobus n'aurail pas & possible
Hermerciement spécial 4

Janas Witsch (premiler catrdinateur du Bibliobas en 011)
Andress LLechonw [stagaaire &t coordinatedr de [ bibdiothénie en
2008

Saad Tabadi (bénévole)

Leanie Schwinn, Birte Freer, Michelle Greiner [Velontakre
cudbure)

Farat Majjar Mdndwole)

Ranin lbrahim fcoordinateur de projel pour le projet. Cing
King)

Mercl cgalement & tous les béndvoles de [Unbversite de
Blrzedt ddu cours DoF gui onl penst o jeux of o activiles,
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